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Ozet

Bu ¢alismanin amaci, yabancilara Tiirkge dgretimi alaninda 1981-2012 yillari
arasinda hazirlanan lisansiisti tezleri; tiiriine, yapildigi yillara, konularina, ¢alisilan dil
becerilerine ve kullanilan yénteme gére siniflandirarak degerlendirmektir. Arastirma igin
yapilan kaynak taramasinda biiyiik oranda YOK’iin Ulusal Tez Merkezi veri tabani
kullanilmistir. Ancak bu veri tabanin yaninda lniversitelerin tez merkezlerinden ve 6nceki
yillarda bu konuda hazirlanmis yazili kaynaklardan da yararlanilmistir. Arastirma siirecinde
tez taramalari 6zellikle “yabancilara Tiirkge 6gretimi” kavrami etrafinda yogunlastiriimistir.
Yapilan tarama sonucu 147 lisansiistii tez (125 yiiksek lisans, 22 doktora) belirlenmistir.
Belirlenen tezlerle ilgili kodlamalar arastirmaci tarafindan bilgisayar ortaminda
gerceklestirilmistir. Kodlama gtivenirligini saglamak igin yapilan kodlamalar iki alan uzmani
tarafindan yeniden incelenmistir. Yabancilara Tiirkge editimi konulu tezlerin kodlanmasi
stirecinde her bir tez sadece bir defa kodlanmistir. Ancak konu degerlendirmesinde birden
fazla bashdi ilgilendiren tezler ilgili olduklari her bir alt baslik icin ayri ayn dederlendirilmis ve
kodlanmustir. Elde edilen sonuglardan hareketle bu alanda ¢alisan uzmanlara, arastirmacilara
ve kurumlara yénelik 6nerilerde bulunulmustur.
Anahtar Kelimeler: Tiirk¢e 6gretimi, Yabancilara Tiirkge 6gretimi, lisansiistii tezler.

AN INVESTIGATION ON GRADUATE DISSERTATIONS WRITTEN ON TURKISH
TEACHING AS A FOREIGN LANGUAGE
Abstract

The purpose of the present study is to classify and evaluate the graduate
dissertations on teaching Turkish as a foreign language prepared between 1981and 2012
according to their types, topics, the years they were done, the language skills and the
methodology used in them. The database of YOK National Dissertation Center was
substantially used so as to gather the data. However, beside this database, dissertation
centers of the universities and previous studies on this topic were also referred. During the
study, dissertation review was concentrated specifically on the concept of “teaching Turkish
to foreigners”. According to the review results 147 graduate dissertations (125 MA thesis and
22 Ph.D. dissertations) were found. The coding of these dissertations was done via computer
by the researcher. In order to assure the coding reliability, the coding was checked by two
experts in the field. During the coding process each dissertation was coded only once.
Nevertheless, while evaluating the topics, dissertations related to more than one category
were evaluated and coded separately for each subcategory. In the light of the results, some
suggestions were given for the experts and researchers studying in the field.

Keywords: Turkish teaching, teaching Turkish to foreigners, dissertations.
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1. Giris

insanlar arasinda iletisimin saglanmasinda kullanilan en temel arag dildir. En
onemli iletisim araci olarak kullanilan dil, insanlarin duygularini, diistincelerini, bilgi
ve birikimlerini birbirlerine aktarmada 6nemli bir rol oynamaktadir. Dil, bitiin bu
islevlerinin yani sira kiltiirel mirasin da en 6nemli tasiyicisidir. Bu agidan
bakildiginda dil, ulusal kimligin olusmasindaki en temel égelerdendir.

Gilnlmuzde, diinya Uzerindeki Ulkeler arasindaki kiltirel, siyasal, bilimsel
ticari vb. iliskiler her gegen giin artarak ilerlemektedir. Ulkeler arasi iliskilerin
gelismesinin bir sonucu olarak farkl (lkelere mensup insanlar gesitli sebeplerle
yabanci dil 6grenmekte bu durum da ¢ok dilliligin ve ¢ok kilturliligin giderek
onem kazanmasina ortam hazirlamaktadir. Bugiin Tiirkge 6grenimine olan istek de
gerek yukarida belirtilen nedenler gerekse diinyada ve Tirkiye'nin bulundugu
cografyadaki gelisim ve degisimlere paralel olarak hizla artmakta; Tiirkge, farkh tlke
insanlari tarafindan farkl sebeplerle 6grenilmektedir. Glinimiizde bir¢ok llkeden
cok sayida insan gesitli sebeplerle Tirkge 6grenmek icin hem Ulkemize gelmekte
hem de yurt disindaki Tirkge 6gretim merkezlerinde Tiirkce 6grenmektedir ve bu
sayl her gecen giin artmaktadir. Bu durum Tirkgeyi, yurt icinde ve yurt disinda
yabancilarin 6grendikleri bir diline haline getirirken ayni zamanda da Tirkgenin
yabanci dil olarak 6gretimin 6nemini ortaya koymaktadir.

Bugtlin Tirk¢e'nin yabancilara 6gretimi diinyadaki gelismelere paralel olarak
Universitelerimiz ve ilgili kurum-kuruluslar tarafindan bilimsel-akademik seviyede
ele alinip arastirlmakta; konuyla ilgili tezler, makaleler, kitaplar, bildiriler
hazirlanmaktadir. Yabancilara Tirkge 06gretiminin niteligi kadar bu alanin
ihtiyaclarina cevap veren tezlerin niteligi de 6nemlidir. Yabancilara Tirkce 6gretimi
alaniyla ilgili hazirlanmis lisanststi tezleri, makaleleri, kitaplari ve bildirileri
degerlendiren galismalarin pek fazla oldugunu séylemek mimkiin degildir. Asagida
bu alanda yapilan bazi ¢alismalara yer verilmistir.

Demircan (1982) “Tirrkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi ve Bir Kaynakca
Denemesi” adli c¢alismasinda vyabancilara Tirkce 06gretimi ile ilgili yapilan
calismalara yer ver vermistir.

Demircan ve Ersdzden (1990) tarafindan hazirlanan “Tirkce Ogretimi
Kaynakgasi” adli ¢calismada yabancilara Tirkge 6gretimi lizerine yazilan bazi kitap ve
makalelere yer verilmistir.

Mert (2002:349-381) Tiirkcenin egitimi ve Ogretimi Uzerine hazirladig
bibliyografya calismasinda 132 lisansusti tez, 190 makale, 72 kitap ve 34 seminer-
bildiriye yer vermistir. Lisanslisti tezler icerisinden 19'u yabancilara Tirkge
ogretimi Gzerine hazirlanmistir.

Bayraktar (2003:58-71) calismasinda Tilrkgenin yabancilara o6gretiminin
tarihsel gelisimi hakkinda bilgi vermis ve bu alanda yazilmis tarihi kaynaklari
tanitmigtir.
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Coskun (2003) Tirkce ve edebiyat egitimi alaninda hazirlanan tezleri
konularina, tiirtine, yapildiklari Universite, enstiti ve yillara gore siniflandirdigi
¢alismasinda 322 yuksek lisans 83 doktora olmak Ulzere toplam 405 tez tespit
etmistir. Bu tezler igerisinde 13;’U ylksek lisans, 7’si doktora olmak lzere toplam 20
adet yabancilara Tirkge 6gretimi tezi belirlemistir.

Ozbay (2008) Tirkge egitimi lizerine hazirlanan kitaplari, makaleleri,
lisansustl c¢alismalari ve internet adreslerini derledigi ¢alismasinda; 479’u yiksek
lisans, 119’u doktora tezi olmak {izere toplam 598 tez belirlemistir. Ozbay bu
¢alismasinda yabancilara Tiirkge 6gretimi ile ilgili tezlere, kitaplara, makalelere de
yer vermistir.

Yabancilara Tiirkge Ogretimi ile ilgili bir kaynak¢a g¢alismasi yapan Erdem
(2009:888-937) bu alanda yazilmis tarihi ve c¢agdas kaynaklara yer vererek bu
kaynaklari kisaca tanitmistir. Erdem, calismasinda ayrica yabancilara Tirkge
Ogretimi Uzerine hazirlanan toplam 25 adet lisansistl tezi listelemis; cesitli
dergilerde yayinlanmis 121 makale ve gesitli sempozyumlarda sunulan 135 bildiriye
yer vermistir.

Goger ve Mogul (2011:797-810) da arastirmasinda, yabancilara Tirkge
O0gretiminin tarihsel gelisimine ve bu alanda yazilan tarihi kaynaklara yer vermis;
Turkce Ogretiminin Tirkiye’deki ve diinyadaki durumundan s6z etmistir.
Arastirmaci, yabancilara Tirkce ogretimi lizerine hazirlanan 17 lisanslstli tezi
listelemis ve bu alanda yayinlanmis bazi ders kitaplarina yer vermistir.

Coskun, Ozcakmak ve Balc’nin (2011) Tirkce egitimi Uzerine yapilan
lisansustl tezleri belirlemeye calistigl arastirmada toplam 1564 tez listelenmistir.
Calismada 1981-2010 yillari arasinda yabancilara Tiirkge 6gretimi ile ilgili 85 tez
tespit edilmistir.

Goger vd. (2012:73-126) calismasinda, yabancilara Turkge egitimi alaninda
hazirlanmis 223 kitap, 114 makale, 110 lisansisti tez ve 123 bildiriye yer vermistir.

Kahriman vd. (2013:80-132) arastirmasinda, yabancilara Tirkce Ogretimi
Gzerine hazirlanmis 186 kitap, 155 makale, 174 lisansistli tez, 229 seminer,
kurultay, ve sempozyum bildirisine yer vermistir.

Bir alandaki problemlerin dogru tespit edilmesi ve problemlere dogru
¢O6zimler Uretilmesi icin o alanda bilimsel calismalarin yapilmasi son derece
onemlidir. Yabancilara Tiirkce 6gretiminde de 6nemli sorunlar oldugu bir gergektir.
Alanla ilgili yapilan bilimsel c¢alismalar, sorunlarin dogru bicimde ortaya
konulmasinda ve bu sorunlar icin uygun c¢oziimler belirlenmesinde; program,
yontem-tekniklerin ve egitim araclarinin gelistirilmesinde buyiik rol oynamaktadir.

2. Calismanin Amaci

Bu arastirmanin amaci, yabancilara Tirkce Ogretimi alaninda 1981-2012
yillari arasinda hazirlanan lisansistii tezleri; tiirtine, yapildig1 yillara, konularina,
cahsilan dil becerilerine ve kullanilan yonteme goére siniflandirarak
degerlendirmektir.
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3. Yontem

Bu arastirmada, Yabancilara Tiirkge 0gretimi alaninda hazirlanan lisansisti
tezlerin degerlendirilmesi amaglanmaktadir. Bu amaca ulagsmak igin Arastirmanin
yontemi, olaylari, olgulari dogal kosullari igerisinde incelemeyi hedefleyen alan
arastirmasidir. Arastirmada ise tarama modeli kullanilacaktir. Tarama modeli, var
olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaclar. Arastirmaya konu olan
olay, birey ya da nesne, kendi kosullari iginde ve oldugu gibi tanimlanmaya ¢alisilir.
Onlari, herhangi bir sekilde degistirme, etkileme c¢abasi gosterilmez. Bilinmek
istenen sey vardir ve oradadir. Onemli olan, onu uygun bir bicimde “gdzleyip”
belirleyebilmektir (Karasar, 2010:77). Bu c¢alismada bu yontem ile elde edilen
bulgular, istatistiksel tekniklerle degerlendirilmistir. Oncelikle yazil kaynaklardan ve
internet araciligiyla Yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda yapilan lisansiistl tezlerin
listesi olusturulmustur. Tarama siirecinde dncelikle YOK’iin Ulusal Tez Merkezi Veri
Tabani kullanilmistir. (Tez taramasi son olarak 2012 yili Haziran ayinda yapilmistir.)
YOK veri tabaninda olmayan tezler igin de {niversitelerin tez merkezlerinden ve
daha once yapilan bibliyografya calismalarindan faydalaniimistir. Tarama siirecinde
agirhkla “yabancilara Tirkce 6gretimi” ve ilgili kavramlardan yararlaniimistir. Daha
sonra ise bu tezler tlrine, yapildigl yillara, konularina, ¢alisilan dil becerilerine ve
kullanilan yonteme gore siniflandiriimistir.

3.1. Kapsam ve Sinirlilik

Bu arastirma, yabancilara Tirkce o6gretimi ile ilgili olarak belirlenmis
kavramlardan hareketle tespit edilmis, 1981-2012 yillari arasinda hazirlanmis 147
lisanslstli tez (125 ylksek lisans, 22 doktora) ile sinirlandiriimistir. Ayrica
yabancilara Tirkce 0Ogretimi Uzerine hazirlanan bibliyografya c¢alismalarinin
incelenmesi sonucunda Tirkce 06gretiminin diger calisma alanlan olan Tirk
soylulara Tirkce 6gretimi ve iki dillilere Tirkce 6gretimi ile ilgili hazirlanan
calismalarin da yabancilara Tiirkge 6gretimi calismalan icerisine dahil edildigi
belirlenmistir.  Bu c¢alisma ise sadece yabancilara Tirk¢e Ogretimi Uzerine
hazirlanan tezler ile sinirlandiriimistir.

4. Bulgular ve Yorum

1981-2012 yillar arasinda Yabancilara Tirkce 6gretimi alaninda hazirlanan
lisansusti tezlerin incelenmesi sonucunda bu tezlerle ilgili su sonuglara ulasiimistir.

Hazirlanan lisanslsti tezlerin yillara ve tirine iliskin sayisal sonuglar Tablo
1’de gosterilmistir.
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Tablo 1: Yabancilara Tiirkce Odretimi Alanindaki Tezlerin Yillara ve Tiiriine Gére
Dagihmi

Yiiksek Doktora Toplam
lisans
Yillar f % f % f %
1981-2000 21 16.8 8 36,36 29 19,72
2001-2005 18 14.4 7 31,82 25 17,01
2006-2012 86 68.8 7 31,82 93 63,27
Toplam 125 100 22 100 147 100

Tablo 1’e gore yabancilara Tirkge egitimi alaninda hazirlanmis lisansisti
tezlerin buyuk bir bolumi yiksek lisans tezlerinden (125 adet -%85,03)
olusmaktadir. Doktora tezlerinin orani ise %14,97’dir. Lisansiistl tezlerin hazirlanig
yilina gore dagiliminda ise en ¢ok tezin %63,27 ile 2006-2012 yillari arasinda
hazirlandigl anlasilmaktadir. Bu tabloda en disiin oran ise %17,01 ile 2001-2005
yillari arasini kapsamaktadir. Tablo 1’deki ilgi ¢ekici nokta doktora tezlerinin
oraninin yuksek lisans tezlerinin oranina goére ¢ok az olmasidir. Ayrica doktora
tezlerinin oraninin yillar gectikce hemen hemen ayni kalmasidir.

Hazirlanan lisansiisti tezlerin yillara gore dagilimlarinin yaninda igerik olarak
hangi konu basliklari etrafinda olusturulduklari da 6nem arz etmektedir. 1981-2012
yillari arasinda hazirlanan yabancilara Tirkge egitimi alanindaki lisanststi tezlerin
konularina gore dagihmi Tablo 2’'de gosterilmistir:

Tablo 2: Yabancilara Tiirkce Ogretimi Alanindaki Tezlerin Konusuna Gére Dagilimi

Konu f %
Dil bilgisi incelemeleri 38 %25.85
Yabancilara Tiirkge 6gretimi lizerine 17 %11,56
hazirlanan ders kitaplarinin incelenmesi
Karsilastirma galismalari 14 %9.52
Yontem Onerileri 12 %8.16
Edebi tiirlerin kullanimi 12 %8.16
Sozclk ogretimi 10 %6.80
Arac-gerec ders materyali Onerisi 10 %6.80
Yabancilara Tiirkgce 6gretimi lizerine yapilan 6 %4.08
calismalarin incelenmesi
Yabancilara Tiirkgce 6gretimi slirecinde 5 %3.40
karsilasilan giglukler
Diger 23 %15.64
TOPLAM 147 %100

Tablo 2 incelendiginde yabancilara Tirkce egitimi alaninda c¢alisilan
konularda en vyiksek orani (%25.85) dil bilgisi incelemelerinin olusturdugu
anlasilmaktadir. Bunu sirasiyla “Yabancilara Tirkce 6gretimi Gizerine hazirlanan ders
kitaplarinin incelenmesi” (%11,56) ve “karsilastirma calismalan” (%9.52) takip
etmektedir. Yiksek orana sahip diger basliklari “Yontem oOnerileri” (%8.16), “Edebi
tirlerin kullanimi” (%8.16) ve “Sozcik 6gretimi” (%6.80) olusturmaktadir. %8,16
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oranina sahip yontem onerileri ¢alismalarinda var olan yabancilara Tirkge 6gretim
yontemlerinden bazilari (Yaratici yazma, Géreve Dayili Ogretim Yontemi, Gorev
Odaklilik vb.) kullaniimistir.

Tablo 3: 1981-2000 Yillari Arasinda Yabancilara Tiirkce Odgretimi Alanindaki
Tezlerde En Cok Calisilan Bes Konunun Dagilimi

Konu f %

Dil bilgisi incelemeleri 8 %27,58
Karsilastirma galismalari 4 %13,79
Ydntem Onerisi 2 %6,89
Edebi tlrlerin kullanimi 2 %6,89
Yabancilara Tirkce Ogretimi sirecinde karsilasilan 2 %6,89

glglukler

Tablo 3 incelendiginde 1981-2000 yillari arasinda Yabancilara Tirkge egitimi
alaninda hazirlanan lisansusti tezlerde calisilan konularin en ¢ok “Dil bilgisi
incelemeleri” (%27,58), “Karsilastirma calismalar” (%13,79) ve “Yontem Onerisi”
(%6,89) oldugu anlasiimaktadir.

Tablo 4: 2001-2005 Yillari Arasinda Yabancilara Tiirkce Ogretimi Alanindaki
Tezlerde En Cok Calisilan Bes Konunun Dagilimi

Konu f %
Dil bilgisi incelemeleri 8 %32
Yabancilara Tiirkge 0Ogretimi Uzerine vyapilan 3 %12
¢alismalarin incelenmesi

Karsilastirma galismalari 3 %12
Arac-gerec ders materyali Onerisi 2 %8
Yontem Onerisi 2 %8

Tablo 4’e gore 2001-2005 yillari arasinda Yabancilara Tirkge egitimi alaninda
hazirlanan lisansistli tezlerde en ¢ok calisilan konulari “Dil bilgisi incelemeleri”
(%32), “Yabancilara Turkce Ogretimi Uzerine yapilan calismalarin incelenmesi”
(%12) ve “Karsilastirma galismalarn” (%12) olusturmaktadir.

Yabancilara Tirkge egitimi alaninda hazirlanan lisansistl tezlerde sayisal
anlamda ciddi bir artisin gorildiGgi 2006-2012 yillan arasinda en sik galisilan konu
basliklarina iliskin sonuglar Tablo 5’de gosterilmistir:

Tablo 5: 2006-2012 Yilari Arasinda Yabancilara Tiirkce Ogretimi Alanindaki
Tezlerde En Cok Calisilan Bes Konunun Dagilimi

Konu f %
Dil bilgisi incelemeleri 22 %23,65
Yabancilara Tirkge 6gretimi tGzerine hazirlanan ders 14 %15,05
kitaplarinin incelenmesi

Edebi tlrlerin kullanimi 9 %9,67
Ydntem Onerisi 8 %8,60
Arag-gereg ders materyali Onerisi 7 %7,52
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Tablo 5’e gore 2006-2012 yillari arasinda Yabancilara Tirkge egitimi alaninda
hazirlanan lisansiisti tezlerde en ¢ok calisilan konular “Dil bilgisi incelemeleri”
(%23,65), “Yabancilara Tirkce Ogretimi Uzerine hazirlanan ders kitaplarinin
incelenmesi” (%15,05) ve “Edebi tirlerin kullanimi” (%9,67) olusturmaktadir.

Yabancilara Tirkge egitimi alaninda hazirlanan lisansisti tezlerde en ¢ok
¢alisilan konular incelendiginde dikkat ceken nokta hem tezlerin tamaminda; 1981-
2012 yillar arasinda hem de calisilan konularin yillara gére dagihminda 1981-2000 /
2001-2005 / 2006-2012 en yiiksek orana dil bilgisi calismalarinin sahip olmasidir. Dil
bilgisi calismalari Uzerine hazirlanan tezlerde arastirmacilar genellikle 6grencilere
kompozisyon yazdirmis ve bu kompozisyonlarda 6grencilerin yaptiklari gramer
hatalarini  tasnif etmislerdir. Bu durum yazma becerisin Olgllmesinin diger
becerilere gére daha kolay olmasi ile agiklanabilir.

Tablo 6: Yabancilara Tiirkge Ogretimi Alaninda Hazirlanan Yiiksek Lisans Tezlerinin
Yillara ve Dil Becerilerine ve “Okuma (O) -Dinleme (D) - Konusma (K) — Yazma (Y) —
Digerleri (Dig.)” Gére Dagihmi

Yillar Yiiksek Lisans Toplam
Beceriler (o] D K Y Dig.

f % f % f % f % f % f %
1981-2000 2 9,5 - 0 - 0 6 28,5 13 62 21 16,8
2001-2005 2 11 - 0 - 0 8 44,5 8 44,5 18 14,4
2006-2012 6 7 3 349 4 46 28 326 45 523 86 68,8
Toplam 10 8 3 2,4 4 ;,2 42 336 66 52,8 125 100

Tablo 6’dan 1981-2000 yillari arasinda yabancilara Turkge egitimi alaninda
hazirlanan yiksek lisans tezlerinde en ¢ok calisilan becerilerin yazma (f=6, %28,5),
okuma (f=2, %9,5), seklinde oldugu anlasiimaktadir. Hicbir becerinin galisiimadig
tezler ise (f=13, %62)’dir. Bu vyillar arasinda dinleme ve konusma becerisi hig
cahsilmayan beceriler olarak dikkat cekmektedir.

Tablo 6’ya goére 2001-2005 yillari arasinda en ¢ok calisilan beceriler, yazma
(f=8, %44,5), okuma (f=2, %11) seklindedir. Hicbir becerinin ¢alisiimadigi tezler ise
(f=8, %44,5) ‘dir. 2006-2012 yillari arasinda ise yazma (f=28, %32,6), okuma (f=6,
%7), konusma (f=4, %4,61), dinleme (f=3, %3,49) seklindedir. Bu yillar arasinda
hicbir becerinin ¢alisiilmadig tezler (f=45, %52,3) seklinde olusmaktadir.

1981-2012 yillari arasi yabancilara Tiirkge egitimi alaninda hazirlanan yiksek
lisans tezlerinde en ¢ok calisilan beceriler yazma (f=42,%33,6), okuma (f=10, %8),
dinleme (f=3, %2,4) ve konusma (f=4, %3,2) seklindedir. Bu yillar arasinda hicbir
becerinin calisimadig tezler (f=66, 52,8)'dir. Bu durum yazma becerisi Uzerinde
yogunlasildiginin acik bir gostergesi iken diger becerilerin ihmal edildiginin de
ispatidir.
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Tablo 7: Yabancilara Tiirkce Odretimi Alaninda Hazirlanan Doktora Tezlerinin Yillara
ve Dil Becerilerine ve “Okuma (O) -Dinleme (D) - Konusma (K) — Yazma (Y) — Digerleri

(Dig.)” Gére Dagilimi
Yillar Doktora Toplam
Beceriler (o] D K Y Dig.
f % f % f % f % f % f %
1981-2000 - 0 - 0 - 0 4 50 4 50 8 36,4
2001-2005 31,8
1 14, - 0 - 0 - 0 6 8, 7
3 7
2006-2012 14 57 28 31,8
- - 1 T4 ) T
0 0 3 1 6
Toplam 100
P 1 4,5 - 1 4,5 8 32’ 12 52’ 22

Tablo 7'ye gore 1981-2000 yillari arasinda yabancilara Tirkce egitimi
alaninda hazirlanan doktora tezlerinde yazma (f=4, %50) hicbir becerinin
cahisiimadigi tezler (f=4, %50) seklinde olusurken okuma, dinleme, konusma
becerilerinin hi¢ c¢alisiimamis olmasi dikkat c¢ekicidir. 2001-2005 vyillari arasinda,
okuma (f=1, %14,3), hicbir becerinin ¢alisiimadig tezler (f=6, %85,7) iken yazma,
dinleme, konusma becerileri hig ¢alisiimamistir.

2006-2012 yillari arasinda en ¢ok calisilan beceriler yazma (f=8, %36,4),
okuma (f=1, %4,5), konusma (f=1, %4,5) seklindedir. Bu yillara arasinda higbir
becerinin ¢alisiimadigi tezlerin orani %54,6 (12) ‘dir.

1981-2012 vyillari arasi yabancilara Tirkge egitimi alaninda hazirlanan
doktora tezlerinde en g¢ok calisilan beceriler yazma (f=8, %36,4), okuma (f=1, %4,5),
konusma (f=1, %4,5), seklindedir. Doktora tezlerinde en ¢ok calisilan becerinin
yazma oldugu tablo 7’den anlasilmaktadir. Bu sonuglar yiiksek lisans tezlerinde
cahsilan dil becerileri ile 6rtiismektedir.

Tablo:8 Yabancilara Tiirkce Ogretimi Alaninda Hazirlanan Lisansiistii Tezlerin Dil
Becerilerine (Okuma -Dinleme - Konusma — Yazma — Digerleri) Gére Dagilimi

Yazma Okuma Konugma Dinleme Diger toplam
n % f % f % f % f % f %
50 34 11 7,48 5 3,42 3 2,04 78 53,06 147 100

Tablo 8 incelendiginde 1981-2012 yillari arasinda Yabancilara Tiirkce egitimi
alaninda hazirlanan lisansisti tezlerin tamaminda en cok calisilan becerilerin
siraslyla yazma (f=50, %34), okuma (f=11, %7,48), konusma (f=5, %3,42) ve dinleme
(f=3, %2,04) seklinde olustugu gorilmektedir. Bu durum yazma becerisinin
cahisilmasinin ve olg¢llmesinin diger becerilere gore kolay olmasi ile agiklanabilir.
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Tablo 9: Yabancilara Tiirkce Odretimi Alanindaki Tezlerin Yillara Yénteme Gére

Dagihmi
Yillar Yiiksek lisans Doktora Toplam

Betimsel Deneysel Betimsel Deneysel Betimsel Deneysel

f % f % f % f % f % f %

1981-2000 21 100 - 0 8 100 - 0 29 19,7 0 0
2001-2005 17 94,4 1 5,6 5 71,4 2 28,6 22 15 3 2,1
2006-2012 81 94,2 5 5,8 4 57,1 3 42,9 85 57,8 8 5,4
Toplam 119 95,2 6 4,8 17 77,3 5 22,7 136 92,5 11 7,5

Tablo 9 incelendiginde 1981-2000 yillari arasinda yabancilara Turkge egitimi
alaninda hazirlanan lisansusti tezlerin (ytiksek lisans-doktora) tamaminin 29 (%100)
betimsel yontemle hazirlandig1 goriilmektedir.

2001-2005 vyillari arasinda ise yliksek lisans tezlerinin 17’si (%94,4) betimsel
19 (%5,6) deneysel yontemle hazirlanmistir. Doktora tezlerinin ise 5'i (%71,4)
betimsel, 2’si (%28,6) deneysel yontemle hazirlanmistir.

2006-2012 yillari arasinda ise yiiksek lisans tezlerinin 81’i (%94,2) betimsel
5’i (%5,8) deneysel; doktora tezlerinin 4’G (%57,1) betimsel 3G (%42,9) deneysel
yontemle hazirlanmistir.

1981-2012 vyillar1 arasi hazirlanan lisansustlu tezlerinin 136’s1 (%92,5)
betimsel, 11’i (7,5) deneysel olarak hazirlanmistir.

5. Sonug ve Oneriler

1. Yabancilara Tirkge 6gretimi alaninda hazirlanmis olan tezlerin tiirlerine ait
dagihm sonuglarina goére tezler biylk oranda vyiksek lisans dizeyinde
hazirlanmistir. (125 adet yuksek lisans tezinin orani -%85,03’tlir.) 22 adet doktora
tezinin orani ise %14,97'dir. Alanin akademik anlamda yayginlik kazanmasinda
yasanan sikintilari 6zellikle doktora tezlerinin sayisindan anlamak mimkindur.
Basta alanin bagimsiz bir ana bilim dali veya bilim dali olarak diizenlenmemis olmasi
lisansusti tezlerin hem sayisini hem de niteligini etkilemektedir.

2. Lisansusti tezlerin hazirlanma dénemine bakildiginda en ¢ok tezin %63.27
ile 2006-2012 vyillarn asinda hazirlandigi anlasilmaktadir. Bu durum, yabancilara
Tirkce 6gretimi alaninin son donemde 6neminin kavradiginin agik bir gostergesidir.
Bu tabloda en diisik oran ise %17.01 ile 2001-2005 yillari arasini kapsamaktadir.
Daha uzun bir araligl icermesine ragmen 1981-2000 yillari arasindaki oran ise
%19,72'dir. Bu sonug, 1981-2000 vyillari arasinin alanin tanimlanmasi ve hangi
basliklar altinda degerlendirmelerin yapilmasi gerektigi tartismalarinin oldugu bir
doénem oldugu seklinde nitelendirilebilir.

3. Lisanslstli tezlerin konu belirleme sirecindeki egilimler yabancilara
Turkce 6gretimine bakis acimizi yansitmasi agisindan énemlidir. Degerlendirmeye
alinan konu basliklari igerisinde en yiiksek orani dil bilgisi yanhslarini belirleyen
¢alismalarla (%25.85), Yabancilara Tirkce Ogretimi Uzerine hazirlanan ders
kitaplarini inceleyen (%11,56) ¢alismalar olusturmaktadir.

211



K.Kaan BUYUKIKiZ

4. Yabancilara Tirkge 6gretimi alaninda hazirlanmis olan lisansistii tezler
¢ahsilan dil becerileri agisindan degerlendirildiginde; hazirlanan arastirmalarda
biyik oranda yazma becerisinin (50 adet %34), calisildigi anlagiimaktadir. Yazma
becerisini sirayla okuma (1ladet %7,48), ve ¢ok diisiik oranlara sahip olmakla
beraber konusma (5 adet %3,42) ve dinleme becerileri (3 adet 2,04) izlemektedir.
Bu sonug bize yazma becerisi izerinde bir yogunlasma oldugunu ancak diger beceri
alanlarinin g6z ardi edildigini ortaya koymaktadir. Ancak dil 6gretiminin saghkl
sonuglanmasi dil 6grenen bireylerin tiim becerileri kullanabilmesiyle dogru
orantihdir. Bunun igin bu alanda yapilacak ¢alismalarda dinleme ve konusma
becerilerine de agirlik verilmesi gerekmektedir.

5. Yabancilara Tirkge 6gretimi alaninda hazirlanmis olan lisansistl tezler
kullanilan bilimsel yontemler agisindan degerlendirildiginde betimsel g¢alismalar
biyik bir orana (136 adet %92,5) sahipken; deneysel ¢alismalar daha az bir orana
(11 adet %7,5) sahiptir. Ebetteki betimsel ¢alismalar ¢cok 6nemlidir ancak dort temel
becerinin esit oranda gelismesinde deneysel calismalarin da biylk katkisinin
olacagi goz ardi edilmemesi gereken bir gergektir.

Son vyillarda yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninda yapilan tez sayisinda
belirgin bir artis gorilse de llkemiz icin bu alanda yapilmis galismalarin yeterli
oldugunu soéylemek mimkin degildir. Alanla ilgili pek ¢ok alt bashga iliskin
problemler hala c¢ok sayida arastirmaya ihtiyac duymaktadir. Tirkce egitimi
bolimleri icerisinde yabancilara Tirkce Ogretimi ana bilim dallarinin sayisinin
arttirlmasi bu alanda yapilacak tezlerin sayisini ve niteligini dogrudan etkileyecegi
soylenebilir. Etkisi ve dneminden siirekli bahsedilse de bu alandaki ¢alismalarin
Turkge egitiminin diger alanlarina gore sinirh kalmasi Gzlictdiir.

Kaynakga

Bayraktar, N. (2003). Yabancilara Tiirkce Ogretiminin Tarihsel Gelisimi. Dil
Dergisi. 119: 58-71.

Coskun, E. (2003). “Turkge ve Edebiyat Egitimi Alaninda Yapilan Yiksek
Lisans ve Doktora Tezleri Uzerine Bir Degerlendirme”. Egitimde Bilime Katki:
Lisansiistii EGitim Sempozyumu (1-4 Ekim 2003) Bildiri Ozetleri, izmir: Dokuz Eylil
Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisi (S6zli Bildiri).

Coskun, E., Ozcakmak, H. ve Balci, A. (2011). Tiirkce Egitiminde Egilimler:
1981-2010 Yillari Arasinda Yapilan Tezler Uzerine Bir Meta-Analiz Calismasi. 4.
Uluslararasi Tiirkcenin Egitimi-Ogretimi Kurultayr Bildiri Ozetleri, 8-9 Eylil 2011,
Sakarya Universitesi Egitim Fakiltesi (S6zIii Bildiri).

Demircan, 0. (1982). Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi ve Bir Kaynakca
Denemesi. Yabanci Dil Ogretim Sorunlari, Gézlemler, Oneriler, s. 115-125 istanbul:
istanbul Universitesi Yayinlari.

Demircan, O. ve Ersdzden, A. (1990). Tirkce dgretimi Kaynakgasi. I. Dilbilim
Sempozyumu Bildirileri, 17-18 Mayis 1990, s. 267-291. Iistanbul: Bogazici
Universitesi Yayinlari.

212



Yabancilara Tiirkce Ogretimi Alaninda Hazirlanan
Lisansiistii Tezler Uzerine Bir inceleme

Erdem, I. (2009). Yabancilara Tiirkce Ogretimiyle ilgili Bir Kaynakca
Denemesi. Turkish Studies, volume 4/3, bahar, 888-937.

Goger, A. ve Mogul, S. (2011). Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi ile ilgili
Calismalara Genel Bir Bakis. Turkish Studies, volume, 6/3yaz,797-810.

Goger, A., Tabak, G. ve Coskun, A. (2012). Tirkgenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi Kaynakgasi. Tiibar, 32, 73-126.

Kahriman, R., Dagtas, A., Capoglu, E. ve Atesal, Z. “Yabancilara Tirkge
Ogretimi Kaynakgasi”. (2013). Tiiriik, 1. 80-132.

Karasar, N. (2010). Bilimsel Arastirma Yéntemi. Ankara: Nobel Yayin Dagitim.

Mert, O. (2002). “Tiirkge'nin Egitim Ve Ogretimi Uzerine Bir Bibliyografya
Denemesi.” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, sayi:19. 349-381

Ozbay, M. (2008). Tiirkce Ogretimi Kaynakgasi. Ankara: Oncii Kitap.

213



